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1 Techniniai duomenys

KERN (Tipas) MWA 300K-1NM MWA 300K-1PNM
Modelis MWA 300K-1M MWA 300K-1PM
Indikatorius 6-padéciy

Svérimo riba (Max) 300 kg

Minimalus svoris (Min) 2 kg

Patikros padalos verté (e) 100 g

Kartotinumas 0,1 kg

TiesiSkumas + 0,1 kg

Displéjus LCD su 25 mm auks&cio skaitmenimis
Rekomenduojamas 300 kg

kalibracinis svarelis (klasé) (M1)

Signalo kilimo laikas (tipinis) 2s

JSilimo trukmé 10 min

Darbo temperatura 10°C .... +40°C

Oro drégme maks. 80% (be kondensacijos)
Elektros tiekimas jéjimo jtampa 100-240 VAC, 50/60 Hz
»Auto Off” funkcija po 3, 5, 15, 30 min be apkrovos pasikeitimo

(galimybé nustatyti)

Surinkto jrenginio matmenys

S P x A) [mm] 1190 x 1140 x 80 1190 x 1140 x 1150
Svarstykliy pagrindas (P x S) 840 x 880

[mm]

Neto masé [kg] 72 76
Legalizzazione conforme alla classe I

direttiva 2014/31/EC

Prodotto medio conforme alla

direttiva 93/42/EWG classe | con la funzione di misurazione

Darbas su akumuliatoriniu

e fakultatyviai; 6 x 1.2 V 2000 mA
maitinimu

Baterijos 6 AA tipo 1,5 V baterijos

Duomeny sgsaja, serijine

: RS-232C
jranga

5 MWA-NM-BA-It-1833




2 Atitikties deklaracija

GaliojancCig EB/ES atitikties deklaracijg galima rasti adresu:

www.kern-sohn.com/ce

® Legalizuotoms svarstyklémis (= svarstykléms, kurioms buvo atliktas atitikties
jvertinimas), atitikties deklaracija jeina j tiekimo komplektacija.

Tik tokios svarstyklés yra medicinos prietaisai.

2.1 Grafiniy simboliy reikS§més

C€[m18

<

WF 170012

2018-12

MWA-NM-BA-It-

0122
0297

1833

Visos medicininés svarstyklés su Siuo zenklu atitinka Siy
direktyvy reikalavimus:

1. 2014/31/EB: Direktyva dél neautomatiniy
svarstykliy
2. 93/42/EB: Medicinos prietaisy direktyva

Svarstyklems su Siuo zenklu buvo atlikta atitikties
vertinimo procedura pagal direktyvg 2014/31/EB Il
tiklsumo klasés svrstykléms.

Kiekvieno prietaiso serijos numerj rasite ant prietaiso ir
ant pakuotes.

(Cia numeris yra pavyzdinis)

Medicinos prietaiso pagaminimo data

(Cia metai ir ménesis yra pavyzdiniai)


http://www.kern-sohn.com/ce

,0émesio, laikytis pridétame dokumente pateikty
nurodymy“ arba
.Laikytis naudojimo instrukcijos*.

,Laikytis naudojimo instrukcijos".

.Laikytis naudojimo instrukcijos*.

Medicinos prietaiso gamintojo pavadinimas ir adresas.

E-O P

Kern & Sohn GmbH
D-72336 Balingen, Germany
www.kern-sohn.com

~Elektrinis medicinos prietaisas”
su B tipo funkcine dalimi.

Il apsaugos klasés prietaisas.

Jrangos atliekos néra buitinés atliekos!

Jas galima atiduoti j komunaliniy atlieky surinkimo
aiksteles.

@_CQ_@ Informacija apie svarstykliy maitinimo jtampg, nurodant

12 VDC/500 mA poliskuma.

|4 O >
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Elektros tinklo maitinimas

@ Saugos nuorodos: Nekisti ranky po rampa.

Plomba KERN SEAL

Nuolatinés srovés maitinimo jtampa

1 Informacija
@ PrieS naudojimg svarstykles iSlyginti

MWA-NM-BA-It-1833



3 Prietaiso charakteristika

Platforminés svarstyklés nejgaliyjy
veziméliams MWA-NM su sulankstomomis
rampomis ir displéjumi (serijiné jranga)

Platforminés svarstyklés nejgaliyjy
veziméliams MWA-PNM su
sulankstomomis rampomis ir
displéjumi, ir turéklu su stovu (serijiné
jranga)

2. Papildomai galima jrengti turékla
MWA-AO02 (be stovo)

N

b

.

—

]
“
&

Sulankstytos platforminés svarstyklés
nejgaliyjy vezimeéliams MWA-PNM

A 1

Svarstyklés naudojamos kaip
platforminés svarstyklés nejgaliyjy
veziméliams su turéklais

1. Displéjus

2. Turéklas (papildomai)
MWA-AQO2 be stovo

3. Rampa

4. GulscCiukas

5. Rankena perneSimui

MWA-NM-BA-It-1833




Platforminés svarstyklés
nejgaliyjy veziméliams
(sulankstomos rampos)

Svarstyklés naudojamos kaip
platforminés svarstyklés
nejgaliyjy veziméliams su
turéklais

Sulankstomas turéklas

Turéklo su sédyne montavimas

L

&

varztais.

Atsargiai jrengti turéklg ir pritvirtinti

Rekomenduojama paprasyti kito
asmens pagalbos.

MWA-NM-BA-It-1833
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Displéjaus galiné dalis

7 8 9 6

Kalibravimo jungiklis
Maitinimo lizdas
Jungiamasis laidas
~displéjus - platforma
RS-232 lizdas

11
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4 Klaviatliros apzvalga

1///

KERN

Tipas MWA 300K-1NM
Tipas MWA 300K-1PNM

Mygtukas

ON
OFF

I
o
-
o

3
@3
—

BMI

!

=20

TARE

H

Pavadinimas

ON/OFF mygtukas

HOLD mygtukas
PRINT mygtukas

BMI mygtukas

Funkcinis mygtukas

Mygtukas skirtas
nustatyti skale j nulj

TARE mygtukas

MWA-NM-BA-It-1833

Funkcija
Jjungimas/isjungimas
HOLD funkcija /svorio vertés stabilizavimas

PRINT funkcija (paspaudus ir palaikius mygtuka):
Duomeny perdavimas per sgsaja.

Kino masés indekso (Body Mass Index) simbolis.

Meniu:

e Parinkties patvirtinimas
Jvedant skaitmenine reikSme:

e Skaitmeninés reikSmés patvirtinimas
Meniu:

¢ Meniu aktyvavimas
e Meniu punkto pasirinkimas

lvedant skaitmenine reikSme:
e Skaitmeninés reikS§més padidinimas

Svarstykliy nustatymas j nulj (atgal j ,0,0”)
Jvedant skaitmenine reikSme:
e DeSimtainio tasSko pozicijos pakeitimas

Taros nustatymas

12



5 Rodmeny apzvalga

13

Rodmuo

h o
>0€

NET

GROSS
HOLD

BMI
==

71

:
T

Pavadinimas
Stabilumo rodmuo

Nulinés vertés rodmuo

Neto masés rodmuo

Bruto masés rodmuo

»Hold” funkcija

BMI funkcija

Baterijy/akumuliatoriy
jkrovos lygio rodmuo

AprasSymas
Svarstyklés yra stabilioje padétyje.

Jei ant svarstykliy, nuémus apkrova,

nerodomas nulis, paspausti mygtukag B < §
Po kiek laiko svarstyklés nustatomos j nul].

Sviedia kai rodoma neto mase.
Sviegia po taros nustatymo.

Sviedia kai rodoma bruto masé.

.Hold” funkcija aktyvi
Sviegia kai BMI funkcija aktyvi.

Rodo akumuliatoriaus ar baterijos jkrovos
lygj

MWA-NM-BA-It-1833



6 Bendrieji nurodymai

Pagal direktyvg 2014/31/EB svarstyklés turi badti patvirtintos
naudoti Siose srityse: 1 straipsnio 4 dalis. ,masei nustatyti
medicinos praktikoje — ligoniams sverti turint tikslg stebéti,
diagnozuoti ir gydyti“.

6.1 Paskirtis

Rodmuo

Kdno masei nustatyti medicinoje.

» Kaip ,neautomatinés svarstyklés®, ty. asmenj reikia
atsargiai pastatyti svarstykliy pagrindo viduryje. Maseés
verte galima nuskaityti po vertés stabilizavimosi.

» Jei svérimas atliekamas su nejgaliyjy vezZiméliu, naudojant

rampg, vezimelis jstumiamas kartu su ant jo esancio

asmeniu ant svarstykliy pagrindo, o jei naudojamas elektros
vezimélis, reikia jvaziuoti | svarstykliy pagrindg. Masés
verte galima nuskaityti po vertés stabilizavimosi.

Kontraindikacijos Néra Zinomy kontraindikacijy.

6.2 Naudojimas pagal paskirtj

Sios svarstyklés yra skirtos masei nustatyti stovindioje ir sédimoje padétyje
medicinos tikslams skirtose patalpose. Svarstyklés yra naudojamos ligy
diagnostikoje, profilaktikoje ir gydyme.

Naudojant daugiafunkcines svarstykles, sveriamg asmenj reikia atsargiai pastatyti
svarstykliy pagrindo viduryje ir palikti ramiai stovéti. Jei svérimas atliekamas su
nejgaliyjy veziméliu, nejgaliyjy vezimélis turéty stovéti ant svarstykliy pagrindo
vidurio.

Svérimo rezultatg galima nuskaityti prietaisui pasiekus stabily rodmen;.
Svarstyklés yra skirtos nepertraukiamam darbui.

Ant svarstykliy platformos gali uzlipti tik asmeny, galintys stabiliai
stovéti abiem kojomis.

Pries kiekvieng svarstykliy naudojima, jgaliotas asmuo privalo patikrinti jy bukle.

MWA-NM-BA-It-1833 14




6.3 Naudojimas ne pagal paskirtj

Svarstykliy nenaudoti dinaminiam sveérimui.
Svarstyklés ploksteliy neturi veikti ilgai trunkantis apkrovimas. Tai gali sugadinti
matavimo mechanizma.

Grieztai vengti smagiy ir nevirSyti maksimalios svarstykliy pagrindo apkrovos (Max),
jskaitant jau esamag taros apkrova. Tai galéty sukelti svarstykliy gedima.

Svarstykliy nenaudoti patalpose, kuriose yra sprogimo pavojus. Serijiné versija néra
atspari sprogimams. Degus miSinys taip pat gali susidaryti i§ anestetiky, kuriy
sudétyje yra deguonies arba juoko dujy (azoto suboksido).

Neatlikti svarstykliy konstrukciniy pakeitimy. Tai gali sukelti klaidinus rodmenis,
techniniy saugos saglygy pazeidima, ir svarstykliy gedima.

Svarstyklés gali bati eksploatuojamos tik laikantis aprasyty nurodymy. Kitokiam
naudojimo budui(sritims) batinas rasytinis firmos KERN sutikimas.

6.4 Garantija

Garantija nustoja galioti Siais atvejais:

nesilaikant naudojimo instrukcijoje iSdéstyty nurodymuy;

e naudojant prietaisg ne pagal aprasytg paskirtj;

e modifikavus arba atidarius prietaisg;

e paZeidus prietaisg mechaniskai arba dél skysciy ar kity terpiy poveikio;

e natdraliai nusidévéjus;

e neteisingai jrengus svarstykles arba panaudojus netinkamg elektros instaliacija;
e perkrovus matavimo mechanizma.

e svarstykléms nukritus ant zemeés.

6.5 Kontroliniy priemoniy prieziura

Jgyvendinant kokybés uztikrinimo sistemg, batina periodiSkai tikrinti svarstykliy ir
etaloninio svarelio (jeigu toks naudojamas) technines matavimo savybes. Siam tikslui
jgyvendinti atsakingas naudotojas turi nustatyti atitinkamg laiko periodg bei tokios
patikros pobudj ir apimtj Informacija apie kontroliniy priemoniy, kokiomis yra

svarstyklés, o taip pat reikiami etaloniniai svareliai, skelbiama firmos KERN interneto
svetainéje www.kern-sohn.com). Etaloninius svarelius ir svarstykles galima greitai ir
pigiai kalibruoti DKD (Deutsche Kalibrierdienst) akredituotoje firmos KERN
kalibravimo laboratorijoje (konkrecioje Salyje galiojancias normas atitinkancios buklés
atstatymas).

15 MWA-NM-BA-It-1833
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7 Pagrindinés saugos nuorodos

7.1 Naudojimo instrukcijos nurodymy laikymasis

= Prie§ pastatant ir paleidziant prietaisg reikia

atidziai perskaityti 8ig naudojimo instrukcija, g
net tuomet, jei Jus jau turite patirties su i |
KERN firmos svarstyklémis.

7.2 Personalo apmokymas

Siekiant uztikrinti tinkamg prietaiso naudojimg ir priezilrg, medicinos personalas
privalo perskaityti naudojimo instrukcijg ir jos laikytis.

7.3 Apsauga nuo uzterSimo
Siekiant iSvengti kryZzminio uzZterSimo (mikozés, ...), svarstykliy pagrindas turi buti

reguliariai valomas. Rekomendacija: po kiekvieno svérimo, kurios metu gali Kilti
uzterSimo rizika (pvz. svérimas esant tiesioginiam salyCiui su oda).

7.4 Tinkamas naudojimas

e UzZlipti ir nulipti nuo asmeniniy svarstykliy tik prizidrint kvalifikuotam asmeniui
(ziareéti skyriy 7.2).

e PrieS kiekvieng naudojima patikrinti, ar svarstyklés nesugadintos
e Priezitra ir pakartotinis atitikties jvertinimas

Asmeninéms svarstykléms turi bati reguliariai atliekama priezidra ir
pakartotinis atitikties patvirtinimas (zitréti skyriy 15.4)

MWA-NM-BA-It-1833 16



8 Elektromagnetinis suderinamumas (EMC)

8.1 Bendroji informacija

Jrengiant daugiafunkcines svarstykles MWA-NM batina imtis ypatingy
A atsargumo priemoniy, vadovaujantis toliau pateikta informacija apie
elektromagnetinj suderinamuma.
Prietaiso parametrai atitinka 1 grupés, B klasés elektriniam medicinos prietaisui
taikomas ribines vertes (pagal EN 60601-1-2).

Elektromagnetinis suderinamumas (EMC) tai jtaiso sugebéjimas patenkinamai veikti
elektromagnetineje aplinkoje, nesukeliant joje neleidziamy elektromagnetiniy
trukdziy. Tokie trukdziai gali bGti perduodami jungiamaisiais laidais ir oru.

Neleidziami trukdziai iS aplinkos gali sukelti klaidingus rodmenis, netikslius matavimo
rezultatus ar daugiafunkciniy svarstykliy MWA-NM veikimo sutrikimus. PanaSiai tam
tikromis aplinkybémis daugiafunkcinés svarstykles MWA-NM gali sukelti tokius
pacius trukdzius kitiems prietaisams. Siekiant iSvengti problemy rekomenduojama
imtims vienos ar daugiau i$ Siy priemoniy:

Pakeisti padétj ar prietaiso atstumg nuo trukdziy Saltinio.

Perstatyti arba naudoti daugiafunkcines svarstykles MWA-NM kitoje vietoje.
Prijungti daugiafunkcines svarstykles MWA-NM prie kito maitinimo Saltinio.
Jei turite papildomy klausimy, susisiekite su musy servisu.

Nepatvirtinti prietaiso pakeitimai arba perdirbimai, arba netinkamy priedy naudojimas
(pvz. maitinimo adapteris ar jungiamieji laidai) gali sukelti trukdzius. Uz tai gamintojas
jokios atsakomybés neprisiima. Dél tokiy pakeitimy gali bati prarasta teisé naudotis
prietaisu.

Daugiafunkciniy svarstykliy MWA-NM veikimo sutrikimus gali sukelti
prietaisai, kurie siun€ia auks$to daznio signalus (mobilieji telefonai,

A radijo siystuvai, radijo imtuvai). Todél jy negalima naudoti $alia
daugiafunkciniy svarstykliy MWA-NM. Skyriuje 8.4 pateikiama
informacija apie rekomenduojamus minimalius tarpus.
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8.2 Elektromagnetiné spinduliuoté

Gamintojo nurodymai ir deklaracija - elektromagnetiniy trukdziy

spinduliavimas

Daugiafunkcinés svarstyklés MWA-NM yra skirtos dirbti vienoje iS minéty elektromagnetiniy
aplinky. Klientas ar daugiafunkciniy svarstykliy MWA-NM naudotojas privalo uZztikrinti, kad

jos dirbs tokiomis sglygomis.

Trukdziy matavimai Atitiktis Elektromagnetiné aplinka -
nuorodos

Auksto daznio spinduliuoté 1 grupé Daugiafunkcinés svarstyklés
MWA-NM naudoja auksto daznio

pagal CISPR 11/EN 55011 energijg tik vidiniam
funkcionavimui. Todél auksto
daznio spinduliuoté yra labai maza
ir neturéty sukelti jokiy trukdziy
Salia esantiems elektroniniams
prietaisams.

Auksto daznio spinduliuoté Klasé B Daugiafunkcinés svarstyklés
MWA-NM yra skirtos naudoti

pagal CISPR 11/EN 55011 visose institucijose, jskaitant
gyvenamosiose zonose esancius

Harmoniky spinduliavimas Klase A objektus, ir objektus, prijungtus
tiesiogiai prie vieSojo elektros

pagal IEC 61000-3-2 energijos tiekimo tinklo, iS kurio
energija taip tiekiama j

Spinduliuoté dél jtampos Atitinka gyvenamuosius pastatus.

svyravimy/virpéjimo

pagal IEC 61000-3-3

Daugiafunkciniy svarstykliy MWA-NM negalima naudoti Salia kity prietaisy arba
sukrauty vienas ant kito. Jei toks darbas yra reikalingas, daugiafunkcines svarstykles
MWA-NM reikia stebéti ir tikrinti ar tokioje padétyje veikia pagal numatytg paskirt;.

MWA-NM-BA-It-1833
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8.3 Atsparumas elektromagnetiniams trukdziams

Gamintojo nurodymai ir deklaracija - atsparumas elektromagnetiniams

trukdziams

Daugiafunkcinés svarstyklés MWA-NM yra skirtos dirbti vienoje i§ minéty elektromagnetiniy aplinky.
Klientas ar daugiafunkciniy svarstykliy MWA 300-K1M, MWA 300-K1PM, MWA 300-K1NM, MWA 300-

K1PNM naudotojas privalo uztikrinti, kad jos dirbs tokiomis sglygomis.

Atsparumo trukdziams | Bandymo lygis pagal Atitiktis Elektromagnetiné aplinka -
bandymai IEC 60601 nuorodos
Elektrostatinés iSkrovos +6 kV, +6 kV Grindys turi biti pagamintos i$
(ESD) kontaktinés iSkrovos medienos ar betono, arba
+8 kV padengtos keraminémis
pagal IEC 61000-4-2 +8 kV, plytelémis. Jei grindys
iSkrova ore pagamintos i$ sintetinés
medziagos, santykiné oro dréegmé
turi bati ne mazesnis kaip 30%.
Greiti laikini elektros +2 kv, +2 kV Maitinimo jtampos kokybé turi
sutrikimai / spalvos maitinimo kabeliams bati tinkama tipinei komercinei
sinchronizavimo signalai +1 kV aplinkai ar ligoninéms.
+1 kV,
pagal IEC 61000-4-4 i&jimo ir i8éjimo kabeliams
Impulsiné jtampalinsultai +1 kV, jtampa +1 kv Maitinimo jtampos kokybé turi
iSorinis laidas - iSorinis bati tinkama tipinei komercinei
pagal IEC 61000-4-5 laidas aplinkai ar ligoninéms.
Netaikoma
+2 kV, jtampa
iSorinis laidas - Zeme
Jtampos kritimai, trumpi <5% Uy Atitiktis Maitinimo jtampos kokybé turi
maitinimo jtampos (> 95% mazinimo U;) reikalavimams | bati tinkama tipinei komercinei
pertrikiai arba svyravimai 1/2 laikotarpio visomis aplinkai ar ligoninéms. Jei
nustatytomis daugiafunkciniy svarstykliy MWA
pagal IEC 61000-4-11 40% Uy salygomis. 300-K1M, MWA 300-K1PM,

(> 60% mazinimo Uy)
5 laikotarpiams

70% Uy
(> 30% mazinimo Uy)

Kontroliuojam
as iSjungimas.
Atgal j saugig

MWA 300-K1NM, MWA 300-
K1PNM naudotojas nori testi
darbg taip pat po elektros
energijos pertrakiy,
rekomenduojame prie

25 laikotarpiams padétj po daugiafunkciniy svarstykliy MWA
naudotojo 300-K1M, MWA 300-K1PM,

<5% Uy isikiSimo. MWA 300-K1NM, MWA 300-

(> 95% mazinimo Uy) K1PNM prijungti nepertraukiamo

5 sekundéms maitinimo Saltinj ar akumuliatoriy.
Maitinimo jtampos daznio 3 Alm 3 Alm Tiekiamos elektros energijos
magnetinis laukas daznio magnetiniai laukai turéty
(50/60 Hz) 50/60 Hz atitikti tipines vertes, kuriy batina

pagal IEC 61000-4-8

laikytis komercinéje aplinkoje ir
ligoninése.

PASTABA:

Uy rei8kia kintamajg jtampg prie$ taikant bandymo lyg;.
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Gamintojo nurodymai ir deklaracija - atsparumas elektromagnetiniams
trukdziams

Daugiafunkcinés svarstykles MWA-NM yra skirtos dirbti vienoje i§ minéty elektromagnetiniy aplinky.
Klientas ar daugiafunkciniy svarstykliy MWA-NM naudotojas privalo uZztikrinti, kad jos dirbs tokiomis
saglygomis.

Atsparumo Bandymo lygis Atitiktis Elektromagnetiné aplinka -
trukdZziams bandymai | pagal IEC 60601 nuorodos
Laidiniai auksto daznio 3 Voms 3V Kilnojamieji ir mobilieji radijo prietaisai
sutrikimai nuo 150 kHz iki neturéty bati naudojami Salia
80 MHz daugiafunkciniy svarstykliy MWA-NM su
pagal IEC 61000-4-6 laidais mazesniu atstumu nei apsauginis
tarpas, apskaiCiuotas pagal atitinkamg lygtj
Spinduliuojami aukto 3 Vs 3Vim siystuvo darbo dazniui.
daZnio sutrikimai nuo 80 MHz iki
2,5 GHz Rekomenduojamas apsauginis tarpas:
pagal IEC 61000-4-3 d=12VP
d=12vVP

nuo 80 MHz iki 800 MHz dazniui

d=23VP
nuo 800 MHz iki 2,5 GHz dazniui

kur ,P“ reiskia siystuvo nominaligjg galig
(W), atitinkancia siystuvo gamintojo
duomenis, o ,d“ reiSkia rekomenduojamg
apsauginj tarpg metrais (m).

Stacionariy radijo siystuvy lauko stipris
visiems dazniams pagal lokaliai atliktu

matavimu® turi bati maZesnis nei atitikties
((°)) lygis.”

Siuo simboliu pazyméty prietaisy aplinkoje
gali atsirasti trukdziy.

PASTABA 1: Esant 80 MHz ir 800 MHz dazniui taikomas didesnis dazniy intervalas.

PASTABA 2: Sios nuorodos gali biti netaikomos visais atvejais.
Elektromagnetiniy trukdziy sklidimui jtakos turi: absorbcija ir pastato atspindZiai, daiktai
ir Zmonés.

Negalima teoriSkai i§ anksto tiksliai nustatyti stacionariy siystuvy (pvz. radiotelefony bazinés stotys
ir sausumos judriosios radijo stotys, mégeéjy radijo stotys, AM ir FM dazZnio radijo siystuvai ir
televizijos siystuvai) lauko stiprio. Norint gauti iSsamig informacijg apie stacionariy siystuvy
elektromagnetine aplinkg reikia iSnagrinéti konkrecioje vietoje vykstanCius reiSkinius. Jei
iSmatuotas lauko stipris konkrecioje naudojimo vietoje virSija auksCiau nurodytg atitikties lygj,
daugiafunkcines svarstykles MWA-NM reikia stebéti ir tikrinti ar veikia pagal numatytg paskirtj.
Pastebéjus netipinius funkcinius parametrus gali prireikti imtis papildomy priemoniy, pvz. pakeisti
daugiafunkciniy svarstykliy MWA-NM padétj ar vieta.

Kai daZniy intervalas nuo 150 kHz iki 80 MHz - lauko stipris neturéty virSyti 3 V/m.
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8.3.1 Esminiai funkciniai parametrai

Daugiafunkcinés svarstykles MWA-NM neatitinka jokiy standarte
IEC 60601-1 nustatyty esminiy funkciniy parametry. Sistemos veikimas
gali bati sutrikdytas del kity prietaisy taip pat kai Sie prietaisai atitinka
CISPR standarte nustatytus spinduliavimo reikalavimus.

8.4 Minimalus tarpai

Rekomenduojami apsauginiai tarpai tarp kilnojamuyjy ir mobiliyjy auksto daznio
telekomunikacijos prietaisy ir daugiafunkciniy svarstykliy MWA-NM.

Daugiafunkcinés svarstykles MWA-NM yra skirtos darbui elektromagnetinéje aplinkoje,
kurioje vyksta kontroliuojami auk$to daznio trukdziai. Klientas ar daugiafunkciniy svarstykliy
MWA-NM naudotojas gali iSvengti elektromagnetiniy trukdziy iSlaikydamas minimaly tarpg
tarp  kilnojamuyjy ir mobiliyjy auks$to daznio telekomunikacijos prietaisy (siystuvy) ir
daugiafunkciniy svarstykliy MWA-NM - priklausomai nuo rysio prietaiso iSéjimo galios, zidréti
toliau.

Siystuvo Apsauginis tarpas priklausomai nuo siystuvo darbinio daznio
nominalioji galia m
W
nuo 150 kHz iki 80 MHz | nuo 80 MHz iki 800 MHz | nuo 800 MHz iki
d=12VP d=12VP 2,5 GHz
d=23VP
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.20 1.20 2.30
10 3.80 3.80 7.30
100 12.00 12.00 23.00

Siystuvams, kuriy maksimali nominalioji galia nejtraukta j Sig lentele, rekomenduojamas
apsauginis tarpas ,d“ metrais (m) gali bati nustatytas naudojant konkrecioje skiltyje nurodytg
lygtinj, kur ,P“ reiSkia maksimalia nominaligjg siystuvo galig (W), atitinkancig siystuvo
gamintojo duomenis.

PASTABA 1: Esant 80 MHz ir 800 MHz dazniui taikomas didesnis dazniy intervalas.
PASTABA 2: Sios nuorodos gali bti netaikomos visais atvejais.
Elektromagnetiniy trukdziy sklidimui jtakos turi: absorbcija ir pastato
atspindziai, daiktai ir Zmonés.
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9 Transportavimas ir sandeéliavimas

9.1 Patikrinimas prietaiso priémimo metu

Tik gavus siuntinj reikia patikrinti ar jis neturi matomy gedimy, taip pat reikia patikrinti
iSpakuotg prietaisa.

9.2 Pakuoté/grazinimas

= Visos originalios pakuotés dalis reikia iSsaugoti, nes ateityje gali
prireikti prietaisg grazinti.

= Prietaisg galima grazinti tik originalioje pakuotéje.

= Prie§ siuntimg atjungti visus prijungtus laidus ir laisvas/judamas
dalis.

= 18 naujo jrengti transportavimo apsaugas, jei tokiy yra.

= Visos dalys, pvz. svarstykliy pagrindas, maitinimo adapteris, ir pan.
turi bati apsaugotos nuo slydimo ir gedimy.
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10 ISpakavimas, pastatymas ir paleidimas

10.1 Pastatymo, eksploatacijos vieta

Svarstyklés suprojektuotos taip, kad normaliomis eksploatacijos salygomis uztikrinty
patikimus svérimo rezultatus.

Siekiant uZztikrinti tiksly ir greitg darbg, svarstykléms reikia numatyti tinkamg
pastatymo vietg.

Pastatymo vietoje butina laikytis Siy taisykliy:

e Svarstykles pastatyti ant stabilaus, ploks€io pavirSiaus.

e Vengti krastutiniy temperatiry, temperatiros svyravimy, pvz. Sildytuvo

aplinkoje ar vietoje, kur veikia tiesioginiai saulés spinduliai.

e Svarstykles apsaugoti nuo tiesioginiy skersvéjy, esant atidarytiems langams ir
durims.

e Svérimo metu vengti smugiy.

e Svarstykles saugoti nuo pernelyg didelés oro drégmés, gary ir dulkiy poveikio.

e Prietaisg saugoti nuo didelés drégmés poveikio. Nepageidaujamas
aprasojimas (ore esancios drégmés kondensato nusédimas ant prietaiso) gali
pasireiksti, Saltam prietaisui patekus j gerokai Siltesne aplinkg. Tokiu atveju iS
tinklo iSjungtam prietaisui reikia leisti 2 -val. aklimatizuotis, kol jo ir aplinkos
temperatlros suvienodés.

e Saugoti svarstykles ir sveriamus asmenis nuo elektrostatiniy kraviy.

e Vengti kontakto su vandeniu.

Aplinkoje esant elektromagnetiniams laukams (pvz., dél mobiliyjy telefony ar radijo
jrenginiy), statiniams krdviams, o taip pat netolygiam elektros maitinimui, galimi dideli
rodmeny nuokrypiai (klaidingas svérimo rezultatas). Tokiu atveju reikia pakeisti
jrenginio eksploatavimo vietg arba pasalinti trukdziy Saltinj.

10.2 ISpakavimas

Atsargiai iSimti iS pakuotés atskiras svarstykliy dalis arba visas svarstykles ir pastatyti
joms numatytoje vietoje. Jei naudojamas maitinimo adapteris, maitinimo laidas turi
bati dedamas taip, kad ant jo nevaikscioty.
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10.3 Tiekimo komplektacija
Serijiniai priedai:
e Svarstyklés
e Maitinimo adapteris (atitinkantis EN 60601-1)
e Naudojimo instrukcija
e Sienos laikiklis
e Smulkis elementai

4 vnt. 2 vnt.

10.4 Svarstykliy montavimas ir pastatymas

= I8lyginti svarstykles, naudojant kojeles su varztais,
gulsCiuko oro burbulas turi bati pazymetoje vietoje.

= Reguliariai tikrinti iSlyginima.

Svarstyklés, skirtos naudoti kaip platforminés svarstyklés nejgaliyjy veziméliams,
pristatomos visiSkai surinktos.

Norint jas naudoti kaip svarstykles su turéklais, papildomai galima jrengti 1 turéklg su
stovu (MWA-AO1) arba 1 turéklg be stovo (MWA-A02) (zr. skyriy 3 ,Prietaiso
apzvalga”). Turéklai taip pat tinka naudoti kartu su nejgaliyjy veziméliais.

10.4.1 Panaudojimo pavyzdZiai:

Svarstyklés naudojamos kaip:

Platforminés svarstyklés nejgaliyjy Svarstykles su turéklais MWA-AO1
vezimeliams
p " L r £
i} . el
” y- J, l L‘*\-rﬁn.-_:“
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Turéklo MWA-A02 montavimas (papildomai):

Prisukti turéklg (MWA-A02) A
prie rémo, naudojant 4

varztus.

Po montavimo, prieS pradedant naudoti svarstykles, patikrinti, ar visi
elementai tinkamai jrengti.

10.5 Elektros tinklo maitinimas

Elektros energija tiekiama naudojant iSorinj maitinimo adapterj, kuris taip pat leidzia
svarstykles atskirti nuo elektros tinklo. Atspausdinta jtampos verte turi atitikti vieting
jtampa.

Bdtina naudoti tik patvirtintus, originalius KERN maitinimo adapterius, atitinkancius
EN 60601-1.

Maitinimo lizdas pazymétas mazu lipduku, esanciu displéjaus Sone.

T

Jei svarstyklés prijungtos prie elektros tinklo, Sviecia LED diodas.
LED indikatorius informuoja apie akumuliatoriaus jkrovos lygj.

Zalias: Akumuliatorius pilnai jkrautas

mélynas: Akumuliatorius kraunamas
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10.6 Darbas su akumuliatoriniu maitinimu su papildomu akumuliatoriumi

Atidaryti akumuliatoriaus skyriaus dangtj (1), esantj displéjaus apacioje ir prijungti
akumuliatoriy. Prie$§ pirmg naudojimg akumuliatoriy reikia krauti maziausiai 12
valandy.

Simbolio 1A rodymas reiskia, jog akumuliatorius netriikus iSsikraus. Svarstyklés
gali veikti dar kelias minutes, po to automatiSkai iSsijungs energijai taupyti.
Akumuliatoriy reikia jkrauti.

g2} |tampa nukrito Zemiau nurodyto minimumo
f_am] Akumuliatorius netrikus iSsikraus

cmwam] Akumuliatorius pilnai jkrautas

DesSinéje displéjaus puseéje, po indikatoriumi yra LED diodas su simboliu vtlj
LED diodas Sviecia zalia spalva kai akumuliatorius yra visiSkai jkrautas. SviecCia
melyna spalva kai jis jkraunamas.

Jei svarstyklés nenaudojamos ilgesnj laikg, reikia iSimti akumuliatoriy ir laikyti jj
atskirai. IStekantis elektrolitas galéty sukelti svarstykliy gedima.
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10.7 Darbas su bateriniu maitinimu
Be akumuliatorinio maitinimo, svarstyklés taip pat gali veikti su bateriniu maitinimu (6

AA tipo baterijos).
Atidaryti baterijy skyriaus dangtj (1), esantj displéjaus apacioje, ir jdéti baterijas, kaip
parodyta auksc€iau. Uzdaryti baterijy skyriaus dangtj. Baterijai iSsikrovus, svarstykliy

displéjuje pasirodys simbolis @ Baterijg reikia pakeisti. Baterijy energijai
taupyti svarstyklés automatiskai iSsijungia (ziaréti skyriy 11.6 ,,Auto Off funkcija”).

g D/:JH Baterija iSsikrovusi
g—am) Baterija netrikus i$sikraus

cmwam] Baterijos pilnai jkrautos
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Baterijos jdéjimas:

Nuimti baterijy skyriaus dangtj. e — = = &
. @

Prijungti baterijy laikiklj prie korpuso
kontakto kaip parodyta paveikslélyje.

|déti baterijy laikikl].

Jdéti baterijas j baterijy skyriy ir uzdaryti
baterijy skyriaus dangtj.
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10.8 Pirmasis paleidimas

Norint elektroninémis svarstyklémis pasiekti tiksliy svérimo rezultaty, reikia leisti joms
pasiekti tinkamg darbo temperatiirg (Zr. ,JSilimo trukmé”, skyrius 1). Sildymo metu turi
bati jjungtas svarstykliy elektros maitinimas iS elektros lizdo, akumuliatoriaus ar
baterijos.

Svarstykliy tikslumas priklauso nuo vietos gravitacinio pagreicio.

Gravitacinio pagreicio verté nurodyta gamyklinéje lenteléje.

11 Darbas

11.1 Svérimas

ON
OFF

Po to vyksta svarstykliy savitikra.
Svarstyklés yra paruostos sverimui kai ekrane pasirodo
svorio verté ,0,0 kg”.

Fmr P = Jjungti svarstykles, spaudZiant mygtukg
GROSS oo '“J

1 " Mygtukas leidzia, jei reikia, bet kokiu metu nustatyti

svarstykles | nulj.

= Pastatyti asmenj ant svarstykliy vidurio. Palaukti kol pasirodys
stabilumo rodmuo,STABLE”, po to nuskaityti svérimo

rezultata.
@ = Jei asmens svoris virSija sverimo ribg, displéjuje pasirodys
1 rodmuo ,,OL” (= perkrova).
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11.1.1 Svérimas su nejgaliyjy veziméliu
= Pastatyti nejgaliyjy vezimélj ant svarstykliy vidurio.
= UzZblokuoti nejgaliyjy vezimélio stabdZius.

A Nepalikti paciento be priezitros.

= Nuskaityti 1: svorj, kai pacientas sédi ramiai.

= Atleisti stabdzZius ir atsargiai iSvaziuoti transportavimo gultu/nejgaliyjy
vezimeéliu kartu su pacientu.

= Po to pasverti nejgaliyjy vezimélj be paciento ir atimti svorj nuo 1-o0jo svorio
paciento masei gauti.

11.2 Taros nustatymas

Bet kokios pradinés apkrovos nuosavg svorj galima pasverti, spaudziant mygtuka, deél
to atliekant svérimus bus rodomas faktinis sveriamo asmens svoris.

FW‘F 'l:;l } = Padéti daiktg (pvz. ranksluostj, padéklg ar tuscia nejgaliujy
“””“b(pavyz dys)- - vezimélj) ant svarstykliy lékstés.

MM : TARE . o
L .Llw| = Paspausti mygtukg , ekrane pasirodys nuliné verté.
Apatinéje dalyje, kairéje puséje pasirodys rodmuo ,NET”.

 Cuc . . . : . :

- 0 1.0« = Pastatyti asmenj svarstykliy pagrindo viduryje.

(pavyzdys) Palaukti kol pasirodys stabilumo rodmuo,STABLE”, po to
nuskaityti sverimo rezultatg.
= Jei néra apkrovos, atmintyje iSsaugota taros masés reikSmé
® pasirodys su minusu.
1 = Norint anuliuoti iSsaugotg taros masés reikSme reikia nuimti

TARE

apkrovg ir paspausti mygtuka
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11.3 ,Hold” funkcija

Svarstyklés turi integruotg palaikymo funkcijg (vidutinés vertés nustatymas). Tai
leidzZia tiksliai pasverti asmenj net jei nestovi ramiai ant pagrindo.

STAELE DN
= 0 Ekq =  Jjungti svarstykles, spaudziant mygtuka Lo
— Palaukti kol ekrane pasirodys rodmuo ,,STABLE"
%E:%LE ',::H'CILD‘ :. %
--a - - J = Paspausti mygtukg LeJ, displéjuje pasirodys rodmuo ,--------

-"ir simbolis ,HOLD".

= Pastatyti asmenj svarstykliy pagrindo viduryje.

STAELE HoLD

—_b4b.

= Po kiek laiko pasirodys stabilumo rodmuo ,STABLE”, o
asmens kuno mases verté bus parodyta ir palaikyta.

(pavyzdys)
Nuémus apkrovg masés verté bus rodomas dar apie 10 sek.,
S po to svarstyklés automatiskai persijungs j svérimo rezima.
S mn Simbolis ,HOLD" uzges.
‘ u.u J
@ Vidutinés vertés nustatymas negalimas jei sveriamas asmuo
1 pernelyg juda.
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11.4 Papildomo skaic€iaus po kablelio rodymas
(trumpalaikis papildomo skai€iaus po kablelio rodymas)

Kai rodoma masés verté, paspausti ir apie 2 s. palaikyti mygtukag i . Apie 5 s bus

parodytas antras skaicius po kablelio
Si verté néra traktuojama kaip legalizuota ir negalima jos naudoti legalizuotoms
svarstykléms numatytais tikslais.

11.5 Kuno masés indekso (Body Mass Index) simbolis

Norint apskaiciuoti BMI indeksg reikia jvesti sveriamo asmens Ugj. Jis turéty bati
zinomas.

11.5.1 Kiino masés indekso (Body Mass Index) simbolis

STAELE

ZERO ON

OFF

o
U.ng

= Jjungti svarstykles, spaudziant mygtukag

= Palaukti kol ekrane pasirodys rodmuo ,STABLE".

\ |/
et M Paspausti mygtukg L&

13 =
J ;9,:_: Pasirodys pastaruoju metu jvestas gis, mirksi aktyvi pozicija.
FARY ,BMI“ simbolis Sviecia.
1 D = |vesti Ggj mygtukais . ir .
=" AN = Patvirtinti jvestg verte, spaudzZiant mygtukg . Pasirodys
L. BMI verté ,0,0".
= Pastatyti asmenj svarstykliy pagrindo viduryje.

J Pasirodys rodmuo ,--------- ”, po to asmens BMI indekso verté.

= Nuimti apkrovg nuo svarstykliy pagrindo.

= Paspausti mygtukag , norint grjZti j svérimo rézima.
Simbolis ,BMI* uzges, pasirodys rodmuo ,kg“.

STAELE
ZERD

o
U.ng
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e Patikimas BMI indekso nustatymas galimas tik Ggiui nuo 100 cm iki 200 mm
() ir kino svoriui > 10 kg.
1 e Jei sveriamas asmuo juda, rodmenj galima stabilizuoti naudojant ,Hold”

funkcija.

11.5.2 BMI indekso vertés klasifikavimas

Suaugusiy (vyresnio nei 18 mety amziaus) kiino masés klasifikavimas remiantis BMI
indeksu, pagal WHO, 2000 EK IV ir WHO 2004 (WHO: World Health Organization —
Pasaulio sveikatos organizacija).

Kategorija BMI Su virs§svoriy susijusiy ligy
(kg/m?) tikimybe
Nuosvoris <18,5 mazas
Normali masé 18,5-24,9 vidutinis
Virssvoris = 25,0
Nedidelis nutukimas 25,0-29,9 lengvai padidéjes
I nutukimo laipsnis 30,0-34,9 padidéjes
[l nutukimo laipsnis 35,0-39,9 didelis
[l nutukimo laipsnis =40 labai didelis

33
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11.6 Automatinio iSsijungimo funkcija ,, Auto Off”
Jei displéjus ar svarstykliy pagrindas nenaudojamas, jos automatiskai iSsijungs po
nustatyto laiko.

® . Meniu nustatymai:
[F1 oFF] = [oFF 0/3/5/15/30] (Ziréti skyriy 12)

GROSS .U = Svérimo rezimu paspausti mygtukg i, pasirodys pirmoji
v funkcija [F1 oFF].

1" I' ljl': l':

= = — = Paspausti mygtukg L&, pasirodys pastaruoju metu
,3,'— |“'_1 iSsaugotas laikas, pvz. [oFF 15].

(pavyzdys)

TEnL 3. o
o IL lL = = Paspausti mygtukag “ tiek karty kol pasirodys norimas

laikas, pvz. [oFF 30].

(pavyzdys)

[oFF Q] Auto Off funkcija neaktyvi

[oFF 3] Sveérimo sistema iSsijungs po 3 minuciy

[oFF 5] Svérimo sistema i$sijungs po 5 minuciy

[oFF 15] Svérimo sistema iSsijungs po 15 minuciy

[oFF 30] Sverimo sistema iSsijungs po 30 minuciy
C1 - EF e .
1 anrid = |Ssaugoti pasirinktg laikg, spaudziant mygtukg L&,

pasirodys rodmuo [F1 oFF].
:jw ,':;'8 o = Paspausti mygtukg ™) norint grizti j sverimo rézima
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11.7 Displéjaus apSvietimas

® . wmenu nustatymai:
1 [F2 bk] = [bL on/bL oFF/bL AU] (ziGréti skyriy 12)

GROSS .U = Svérimo rezimu paspausti mygtukg LS, pasirodys pirmoji
v funkcija [F1 oFF].
FloFF

J F
= Paspausti mygtukag ] tiek karty kol ekrane pasirodys
‘ FE-' b:_’ rodmuo [F2 bk].

BMI

[ ‘l__' 'l_ on } Paspausti mygtukg , pasirodys pastaruoju metu
iSsaugotas nustatymas, pvz. [bL on].
(pavyzdys)
4 = Pasirinkti norimg nustatyma, spaudziant mygtukg L.
bL on ApSvietimas pastoviai jjungtas
bL off ApSvietimas iSjungtas
bL Auto Automatinis apSvietimas tik svarstykles apkrovus arba paspaudus

mygtuka

[ F C-' 1'3 "’ = |Ssaugoti pasirinktg nustatyma, spaudziant mygtuka ,
pasirodys rodmuo [F2 bkK].

{ MM

TARE
GROSS L .L.MJ = Grjzti j svérimo rezima, spaudziant mygtukag
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12 Meniu

Legalizuotoms svarstykléms prieiga prie serviso meniu tCH” yra

uzrakinta.

Norint paS$alinti prieigos uzraktg, panaikinti plombg ir paspausti
kalibravimo jungiklj. Kalibravimo jungiklio padétis, zitréti skyriy 17.

Pastaba:

Po plombos sunaikinimo ir prie§ pakartotinj svérimo sistemos
naudojimg tose srityse, kur reikalingas atitikties jvertinimas
(legalizavimas), svérimo sistema turi bati pakartotinai patvirtina
notifikuotoje jstaigoje ir tinkamai pazymeéta, uzdedant naujg plomba.

12.1 Navigacija po meniu

Meniu aktyvavimas

Svérimo rezimu paspausti mygtukg , pasirodys

=
pirmoiji funkcija [F1 oFF].
Funkcijos
pasirinkimas = Spaudziant mygtukg LU, pasirinkti norimg meniu
punkta.
Nustatymy pakeitimas
= Patvirtinti pasirinktg funkcijg spaudziant mygtukg LK.
Ekrane pasirodys dabartinis nustatymas.
= Pasirinkti norimg nustatyma, spaudziant mygtukg ir
patvirtinti,  spaudziant  mygtukag H &8, svarstyklés
persijungia atgal | meniu.
ISeiti iS meniulgrijzti j TARE
svérimo rézima = Paspausti mygtukag , Svarstyklés griS j svérimo

rezima.

MWA-NM-BA-It-1833
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12.2 Meniu perziura

Funkcija Nustatymai Aprasymas
= - = | |[oFF O* Automatinis iSsijungimas iSjungtas
- Dg' r
{ oFF 3 AutomatiSkai iSsijungia po 3 minuciy
Automatinis — —
isijungimas oFF 5 Automatiskai iSsijungia po 5 minuciy
»Auto Off” funkcija | oFF 15 Automatikai i$sijungia po 15 minugiy
oFF 30 Automatiskai iSsijungia po 30 minuciy
bl on Displéjaus apSvietimas jjungtas
| F2 bHP™ it
Displéjaus 0 ispléjaus apSvietimas iSjungtas
apsvietimas bl AU* Automatinis displéjaus ap$vietimo jsijungimas darbo metu

F3 Pt

Sgsajos parametrai

1. RS -232 sasajos rezimas

Pasirinkti norimg rezimg, spaudziant mygtukag . ir patvirtinti,

spaudziant mygtukg m :

P Cont Nuolatinis duomeny perdavimas
Serijos NeapraSyta
ASK Nuotolinio valdymo komandos:
W: Kiekvienos masés vertés perdavimas
S: Stabilios masés vertés perdavimas
T: Taros nustatymas
Z: Nustatymas j nuline padétj
HOLD
PRINT
Paspausti ir palaikyti mygtukg LS 1-
2 sekundes.
Pcnt2 NeapraSyta
P Stab Automatinis stabiliy svorio verciy perdavimas
P Auto Svorio verté bus pridéta prie sumos atminties ir perduota

2. Perdavimo greitis
Patvirtinus RS-232 reZima, pasirodys nustatytas perdavimo greitis (b xxxx).

Pasirinkti norimg perdavimo greitj, spaudziant mygtuka ir patvirtinti,

spaudziant mygtukag .

Perdavimo greitis, galimybé pasirinkti 600, 1200, 2400, 4800, 9600.
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3. Duomeny perdavimo formatas
(tik nustacius P Prt, P Auto, P Cont)
Patvirtinus perdavimo greitj pasirodys nustatytas duomeny perdavimo formatas.

Pasirinkti norimg formatg, spaudziant mygtuka . ir patvirtinti, spaudziant

mygtukg .

Cont 1 |Standartinis Sd0 — on/off
- nustatymas Nuolatinis duomenq
é perdavimas, galimybé
o pasirinkti: ,sende 0", taip/ne
(2]
] -~
% Cont 2 |NeapraSyta
= Cont 3 |Neapradyta
4. Spausdintuvo tipas
Patvirtinus duomeny formata, pasirodys nustatytas spausdintuvo tipas.
Pasirinkti norima spausdintuvo tipg, spaudziant mygtukg ir patvirtinti,
spaudziant mygtukag m .
LP50 NeapraSyta
tPUP Naudoti §j nustatyma

ECH

Serviso meniu

SlaptazodZio jvedimas: Paeiliui paspausti mygtukus

i | I HOLD I
Pin F TARE PRINT
, ir e

Kalibravimo jungiklio aptarnavimas, Ziaréti skyriy 18

P! 5P|

Rodmeny greitis

15*

30

Neaprasyta
60

7.5

A

[

AL

Kalibravimas, Zr. skyriy 18

P4 Pro

tri* Neaprasyta
CoUnt Neaprasyta
rESEt Numatytyjy gamykliniy nustatymy atkdrimas
SEtGrA Neaprasyta
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13 Sasaja RS-232

Naudojant RS-232 sgsaja, svérimo duomenys gali bati perduodami priklausomai nuo

HOLD
PRINT
L]

meniu nustatymo, arba automatiskai, arba paspaudus mygtukg

Duomeny perdavimas vyksta nesinchroniskai, ASCII kodu.

Siekiant uztikrinti rySj tarp svarstykliy ir spausdintuvo reikia iSpildyti Sias sglygas:

e Svarstyklés turi buti sujungtos su spausdintuvo sgsaja tinkamu laidu. Darbas
be trukdziy yra uztikrinamas tik firmos KERN sgsajos laidu.

e Svarstykliy ir spausdintuvo rySio duomenys (perdavimo greitis, bitai,
lyginumas) turi bati suderinti. 1Ssamus rySio parametry apraSymas (zidréti
skyriy 13.2).

13.1 Svarstykliy iSéjimo lizdo kontakto iSdéstymas

1 2 3 4 5
\-..,‘\.\ O © 0 O I/ Kontaktas 2: TXD — iSéjimas

\\ /] Kontaktas 3: RXD — jéjimas
‘=.\‘-\ 000 // Kontaktas 5: GND - masé

6 7 8 9

13.2 Techniniai duomenys

Lizdas 9-kontakty miniatiariné jungtis D-Sub
Kontaktas 2 — iSéjimas
Kontaktas 3 — jéjimas
Kontaktas 5 — masé

Perdavimo greitis Galimi variantai: 600/1200/2400/4800/9600
Lyginumas néra

Duomeny bitai 8 bitai

Stabdymo bitai 1 bit
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13.3 Spausdintuvo rézimas

Spausdiniy pavyzdZziai:

Prt
0/2 60,0 kg
60,0 kg
1/3 170,0 cm storio plokstés
20,7 BMI
Nuotolinio valdymo komandos:
S:
29.03.2017 09:31:21: ST 20.0kg Stabili svérimo verté
teigiamas
29.03.2017 09:31:51: ST - 20.0kg Stabili svérimo verté
neigiamas
W:
29.03.2017 09:32:25: us 44.3kg Nestabili svérimo verté
teigiamas
29.03.2017 09:35:33: us - 18.4kg Nestabili svérimo verté
neigiamas

MWA-NM-BA-It-1833
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14 Klaidy pranesimai

Rodmuo Aprasymas

{ E Y l Nulinio intervalo vir§utinés ribos virsijimas

20«

(jjungiant arba paspaudus mygtukg )

e Sveriama medziaga yra ant svarstykliy Iékstés
e Apkrova nulio nustatymo metu
¢ Netinkamas kalibravimas
e Problema su apkrovimo grandimi
’ C_ ':i Verté, esanti uz A/D siystuvo diapazono
Cimr

- (analoginio/skaitmeninio)

e Sugedusi apkrovimo grandis
e Sugedusi elektronika

Negalima inicijuoti nulinio tasko
‘Er r 1'9|

Sugadinta/perkrauta matavimo grandis.
Daiktai yra ant platformos/lieciasi su ja.
Nepasalintas transportavimo apsauga
Sugadinta pagrindiné ploksté

Pasirodzius kitiems klaidy praneSimams, iSjungti ir vél jjungti svarstykles. Jei klaidos
pranesimas ir toliau rodomas, kreiptis j gamintoja.
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15 Prieziura, tinkamos buklés palaikymas, utilizavimas

15.1 Valymas

PrieS§ pradedant bet kokius prieziaros, valymo ir remonto darbus,
prietaisg reikia atjungti nuo maitinimo Saltinio.

15.2 Valymas/dezinfekavimas

Svarstykliy pagrindg (pvz. sédyne) ir korpusg valyti tik buitiniam naudojimui skirtu
valikliu arba visuotinai prieinama dezinfekavimo priemone, pvz. 70% izopropanolio
tirpalu. Rekomenduojame naudoti dezinfekavimo priemone, skirtg Slapiam
dezinfekavimui. Laikytis gamintojo nurodymy.

Nenaudoti blizginimo ar agresyviy valymo priemoniy, kaip pvz. spiritas, benzinas ar
panasios, kurios gali pazeisti aukstos kokybés pavirsiy.

Siekiant iSvengti kryzminio uzterSimo (mikozes), batina laikytis Siy dezinfekavimo
nurodymuy:
e Svarstykliy pagrindas - prie$ ir po kiekvieno matavimo, esant tiesioginiam
saly€iui su oda.
e Jeireikia:
o displéjus,
o folijos klaviatira.

Nepurksti dezinfekavimo priemonés tiesiogiai j prietaisa.
Dezinfekavimo priemoné negali jsiskverbti j svarstykliy vidy.
Nedelsiant paSalinti neSvarumus.

15.3 Sterilizavimas
Prietaiso sterilizuoti neleidziama.

15.4 Prieziura, tinkamos buklés palaikymas

Prietaisg gali eksploatuoti ir prizidreti tik jmonés KERN apmokyti ir jgalioti serviso
technikai.

Rekomenduojame reguliariai tikrinti atitiktj techninés saugos reikalavimams. (STK).
PrieS atidarant, svarstykles atjungti nuo elektros tinklo.

15.5 Utilizavimas

Pakuotés ir prietaiso utilizavimas turi atitikti teisines Salies ar regiono, kurioje yra
naudojamas prietaisas, normas.
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16 Pagalba esant nedideliems gedimams

Esant programos veikimo sutrikimams, svarstykles reikia trumpam iSjungti ir atjungti
nuo elektros tinklo. Po to svérimo procesg reikia pradéti iS naujo.

Sutrikimas Galima priezastis

NesSvieéia masés indikatorius.

Svarstyklés nejjungtos.

e Nutriko elektros tiekimas (neprijungtas/sugadintas
maitinimo laidas).

e Elektros tiekimo pertrukis.

¢ Netinkamai jrengtas arba iSsikroves
akumuliatorius.

e Néra akumuliatoriaus.

Masés rodmuo nuolat e Skersvéjis/oro judéjimas.
keiciasi. . . N
e Stalo/pagrindo vibracija.
e Svarstykliy pagrindas lieCiasi su svetimkdniais
arba netinkamai jrengta.

o Elektromagnetiniai laukai/statiniai kraviai (pasirinkti
kitg pastatymo vietg - jei jmanoma, iSjungti
trukdzius keliantj prietaisg).

Akivaizdziai klaidingas e Svarstyklés nenustatytos j nul].

svérimo rezultatas. . . .
e Netinkamas kalibravimas.

¢ Dideli temperattros svyravimai.
¢ Nesilaikoma jSilimo laiko.

e Elektromagnetiniai laukai/statiniai kraviai (pasirinkti
kitg pastatymo vietg - jei jmanoma, iSjungti
trukdzius keliantj prietaisg).

Pasirodzius kitiems klaidy praneSimams, iSjungti ir vél jjungti svarstykles. Jei klaidos
pranesimas ir toliau rodomas, kreiptis j gamintoja.
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17 Atitikties jvertinimas

Bendroji informacija:
Pagal direktyvg 2014/31/EB, atitikties jvertinimo procedira taikoma svarstykléms,
kurios naudojamos Siose srityse (teisiSkai reglamentuotos naudojimo sritys):

a) prekyba, kai prekés kaina nustatoma pasveriant;

b) vaisty gamyba vaistinése, medicinos ir farmacijos laboratorijy analizés;

c) oficialios kontrolés;

d) gatavy jpakavimy gamyba.

e) masei nustatyti medicinos praktikoje — ligoniams sverti turint tikslg stebéti,

diagnozuoti ir gydyti.

Esant abejonéms reikia kreiptis j vietos Maty ir svoriy biurg.

Atitikties jvertinimo procedira:

Atitikties jvertinimas atliekamas svarstykléms, turinioms Europos Sajungoje
galiojantj tipo patvirtinimg. Jei svarstyklés bus naudojamos pirmiau minétose srityse,
joms taikoma atitikties jvertinimo procedura, kuri turi bati reguliariai atnaujinama.
Pakartotinis svarstykliy atitikties jvertinimas atliekamas pagal Salyje galiojanCias
taisykles. Patvirtinimo galiojimo laikas, ZiGréti skyriy 17.1.

Reikia laikytis Salies, kurioje jranga naudojama, reglamenty!

@® Jei plomby néra, svarstykliy atitikties sertifikatas negalioja

1 Jei svarstykléms taikomas tipo patvirtinimas, uzdétos plombos informuoja,
kad svarstykliy atidaryma ir prieziurg leidziama atlikti tik apmokytam ir
kvalifikuotam personalui. Jei plombos sugadintos, atitikties sertifikatas
negalioja. Reikia laikytis Salies jstatymy ir reglamenty. Vokietijoje
reikalaujamas pakartotinis atitikties jvertinimas.

Legalizavimui tinkamy svarstykliy eksploatacija reikia nutraukti, jei:

. Svérimo rezultatas virSija leistinos paklaidos ribas. Todél svarstykles reikia
reguliariai tikrinti su etaloniniu svareliu (apie 1/3 apkrovos Max) ir rodomg verte
palyginti su etaloniniu svoriu.

. Praleistas pakartotinio atitikties jvertinimo terminas.
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Kalibravimo jungiklio ir plomby padétis

1. Savaime susinaikinanti plomba
2. Gaubtas
3.  Kalibravimo jungiklis

45
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17.1 Atitikties patvirtinimo galiojimo laikas (dabartinis statusas Vokietijoje)

Daugiafunkcinés svarstyklés (jskaitant kedes-svarstykles ir

: A v BORN: 4 metai
platformines svarstykles nejgaliyjy veziméliams) ligoninése

Daugiafunkcinés svarstyklés, jei naudojamos ne ligoninéje (pvz.

gydytojy kabinetuose ir slaugos namuose) neterminuotal

Kadikiy svarstyklés ir mechaninés svarstyklés naujagimiams 4 metai
Svarstyklés lovoje gulintiems pacientams 2 metai
Per dialize naudojamos svarstyklés neterminuotai

Ligoninéms taip pat priskiiamos reabilitacijos klinikos ir sveikatos apsaugos
mokyklos (atitikties patvirtinimo galiojimo laikas - 4 -metai).

Ligoninéms nepriskiriamos dializés centrai, slaugos namais ir gydytojy kabinetai
(atitikties patvirtinimo galiojimo laikas - neterminuotai).

(Informacijos Saltinis: ,Legalizavimo tarnyba informuoja, svarstyklés medicinoje®).
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18 Kalibravimas

Kadangi gravitacinis pagreitis skirtingose Zzemés vietose yra nevienodas, kiekvienos
svarstyklés su prijungtu pagrindu turi bati pritaikytos — pagal svérimo principa,
pagrjstg fizikos désniais — jy jrengimo vietoje esan€iam gravitaciniam pagreciui (tik jei

svérimo sistema jau

nebuvo sukalibruota jrengimo vietoje). Sis kalibravimo procesas turi biti atliktas
pirmojo paleidimo metu, po kiekvieno svarstykliy jrengimo vietos pakeitimo, o taip pat
esant aplinkos temperattros svyravimams. Norint gauti kuo tikslesnius matavimy
rezultatus, rekomenduojama cikliSkai atlikti displéjaus kalibravimg taip pat ir svérimo

rezimu.

) e Paruosti reikalingg kalibravimo svarelj. Kalibracinio svarelio masé
1 priklauso nuo svarstykliy svérimo riby, zidréti skyriy 1. Jei jmanoma,

kalibravimas turi bati atliekamas su kalibraciniu svareliu, kurio svoris
mazdaug atitinka svarstykliy maksimalig apkrovag. Informacijg apie
etaloninius svarelius galima rasti interneto svetainéje: http://www.kern-
sohn.com.

e Pasirtpinti stabiliomis aplinkos sglygomis.
Uztikrinti svarstykliy stabilizavimui reikalingg jSilimo laika, zidreti
skyriy 1.

Legalizuotoms svarstykléms prieiga prie serviso meniu ,,tCH” yra uzrakinta.

A Norint pasalinti prieigos uZraktg, panaikinti plombg ir paspausti kalibravimo

jungiklj. Kalibravimo jungiklio padétis, ziaréti skyriy 17.

Pastaba:

Po plombos sunaikinimo ir prie§ pakartotinj svérimo sistemos naudojimg
tose srityse, kur reikalingas atitikties jvertinimas (legalizavimas), svérimo
sistema turi bati pakartotinai patvirtina notifikuotoje jstaigoje ir tinkamai
pazymeéta, uzdedant naujg plomba.

Vykdymas:
ZERo N
GROSS g
v = Svérimo rezimu kelis kartu paspausti mygtukg . kol
pasirodys meniu [tCH].
[ [
[
,'_ "- H = Paspausti mygtukg , ekrane pasirodys rodmuo [Pin].

a7
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F
Paeiliui paspausti mygtukus LIJ ir

HOLD
TARE PRINT
o]

, pasirodys

rodmuo [P1 SPd].

Paspausti mygtuka , ekrane pasirodys rodmuo

v [P2 CAL].
‘o3 r
Pl CAL o
) Paspausti kalibravimo jungiklj, zitaréti skyriy 16.
3
oC a0 Paspausti mygtukg , ekrane pasirodys rodmuo [dESC].
I~
Lo Kelis kartus paspausti mygtukg L&, kol ekrane pasirodys
rodmuo [CAL].
Patvirtinti spaudziant  mygtukg , ekrane pasirodys
rodmuo [UnloAd].
T o Ant svarstykliy pagrindo negali bati jokiy daikty.
e omno . . .
Palaukti kol pasirodys stabilumo rodmuo ,STABLE”, po to
patvirtinti, spaudziant mygtukg .
] ,/_ — Pasirodys nustatyto kalibravimo svarelio dydis.
l':"'ul EUUS Norint atlikti pakeitimg, pasirinkti norimg pozicijg, spaudziant
/ T\ 20«
(pavyzdys) mygtukg ir pakeisti skaitmenis, spaudziant
F
mygtukag

Patvirtinti spaudziant  mygtukag , ekrane pasirodys
rodmuo [LoAd].
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e J = Pastatyti kalibravimo svarelj svarstykliy pagrindo viduryje.

| L ofAd

-

= Palaukti kol ekrane pasirodys rodmuo ,STABLE”".

= Patvirtinti spaudziant mygtukg , ekrane pasirodys
uzraSas [PASS].

= Vyksta svarstykliy savitikra, po to pasirodys rodmuo [Err19] ir
pasigirs vienas garsinis signalas.

7
- K3
(M

= I1§jungti svarstykles.

{ MM

= Nuimti kalibravimo svarel;.
GROSS g F“J

= Vél jjungti svarstykles, po savitikros svarstyklés persijungia |
svérimo rezimg. Kalibravimas sékmingai nustatytas.

19 Priedai (pasirinktinai)

Prekés numeris Modelis Produktas

MWA-A01 MWA-A01 Turéklas su stovo funkcija
MWA-AQ02 MWA-A02 Tureéklas

TMWA-A04-A MWA-A04 Turéklai su sédyne

20 Spausdintuvas

Prijungtas spausdintuvas turi bati patvirtintas pagal EN 60950 (IEC 60950) arba kitg
lygiavertj standarta.
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